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6.-Sournis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recoininan- 6-Subi-nitted a report from the Chief Engneer, recot",
dant le vote d'une somme (le $7.i26.,,,o p'Mur le nivellement inending that a stim of $7,i26,5o, for levelling and -ac3-ý
et macadamisage de la partie elargie du Boulevard Rose- darnizing the wideried vart of Rosemont Boulevard, bet--ý'
mont, entre la Montée Saiiit-Mi,,hel et la ière Avenue, et ween Montée St. Michel and ist avenue, and of a, Suln
d'une somme de $574ýso pour la construction d'un trottoir en Of $574.,50 for the construction of a wooden sidewalk 011
bois sur cette partie du Boulevard Roseniont, côté Sud. that part of kosemont Boulevard (south side).

7-11 est 7.-I-',esolved: To appoint Mr. Octave Jetté, inspectOr
Résolu: De nommer M. Gustave Jetté inspecteur des, tra- of the works in connection with the erectîon of the firè

vaux de construction de la caserne de pompiers du quarti er station of Bordeaux Ward, on the basis of $ioo P«.n17Bordeaux, sur la base de $ioo par mois, jusqu'à la date fixée nionth. until the date fixed in the contract for the cOM7
dans le contrat pour la complétion (les travaux. pletion of said works.

Ajournemen .t. Adjourned.

L. N. SENECAL, L. N. SENECAL,
Secrétaire. Secretary.

:si

Compte rendu de l'assemblée du 21 novembre igi3, a.m. Report of r neeting held on the :2ist November 1913, a-Mý

Son lionneur le Maire L. A. Lavallée, Président. Tous Présent: His Worship the Mayor L. A. Lavallée, Esq-i
présents. in the chair, and Messrs. Godfrey, Ainey and Dupuis.

i.-It wasi ýI 1 -est Resolved: To arnul and rescind the resolution-adoPt-
Résplu: D'annuler et rescinder une résolution du Bureau

en date du 5 novembre courant, concernant la réclamation de ed by the Board on the 5th November instant, concern'
in,ý the claim of the Montreal Star Publishing Co., Ltd.,

la "Montreal Star Publishâig Company, Limited", pour dom- tive hy-4,
mages causés par J'eau provenant d'une borne-fontaine dé- for damages caused by water oozing froni a defec

fectueuse. drailt.

-tu 2,-Subiiiitted a communication from Mr. T. A. Tren'
2.-Soumise une communication de M. T. Aý Trenholme, holme anent the erection of a fence on his propertY-

sujet de la construction d'une- clèture sur sa propriété. Referred to the Chief Engineer in order to know bY
Résolu: De référer à l'Ingénieur en Chef, pour savoir de whose authority the, said fence was erected.

quelle autorité cette clôture-a été ainsi construite. ý3-(1664T) Submitted a report froin the Superintendenit
3.-(16641) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- of Municipal Buildings, stating that he canno't recorn-

fices Municipaux, déclarant eil ne peut recommandet d'ac- mcrý1 that the use of the municipal hall of St. Cunégonde
corder gratuitement l'usage de la salle municipale de Sainte- bc granted gratuitousty, as requested by the lndependent

Cunégonde, selon la demande qui a été faite par l'Ordre In- Order of Foresters.
:,,dépendant des Forestiers. Resolved: To conctir in said report and to infortn the

Résolu: Dýapprouv-er ledit rapport, et d'informer le re- petitioner that the said hall will be placed at the disposal
quérànt que la salle pourra être mise à la disposition de of the Order of Foresters on the usual conditions and ofi
l'Ordre des Forestiers aux conditions ordinaires, et sur paie- payment of a rent of $4.00.
ment d'un loyer de quatredollars. 4.-It was

4-Il est Resolved: To instruct the Purchasing and Sales Agent
Résolu-: De donner instructions à l'Agent des _Achats et to publish the advertisements required for the sale, by Pu-ý

des Ventes de faire les annonces requises pour la vente à blic auction, of the materials of the buildings which have
l'encan des matériaux provenant de la démolition des bâtis- been demolished on the property purchased froni
ses situées sur la propriété achetée de Mlle Birffiingharn, Birmingham, on Youville Square.
Place yonville, Submitted a' report from the Superintend

S.-(i6629 eni-

Lu un raVort du Surintendant de police, of Police concerning the installation' of a modern patrot 1ý

concernant l'installation -d un , système moderne de patrouille ai d signal system.
et dé signaux. Aîter conferriný with the Superintendent of Polic

.Après conf érencè avec le Surintendant de Police et le Su- and the Superintendent of the Light Departtnent, it WX6
rintendant du Département dé l'Eclairage, il est Resolved: Thar considération of said report be deferrý'

Réàýàlu.- D'ajourner l'éiude de ce rapport à une date ulté- ed until certain information has bten obtained frotn th9
rieure, afin d'avoir au préalable certains renseignements du L'aw Department.

'Département en Loi. L Commissioner Lachapelle tQok his seat.
'M. le Comm'issaire Lazhapelle prend son siège. 6.-Subrnitted a report from Mr. Dalbé Viau, the
6.ýsdû1ni8 un -rapgort de M. Dalbé Viau, l'architecte char- chitect in charge of the'works which arc-being exectilte'X,

in connection with the reconstrùction of the bath buildý,,,
,gé des trapàùx de congtructionde l'édifice de bain d 1 tid

U Illar- ing in St. Louis- Ward, recommending that a strip of a
tier Saint-Liàûs, recommandant d'utiliser une lisière dl t1l. 6 feet wide, in rear of the existing building, be utilizeffl
rain de 6 pieds en arrière de Fédifice actuel, envue d'éviter order to obviate the necessity of performing exprn$ive1-ý
le-, travaux de 'fondation qui seraient dispendieux. foundation works.

Réý01w Dý"pMuver la suggestion de M. Viau, à la con- Resolvêd. To approve of Mr. Viau's &uggestlon, cellldition que l'entrepreneur des travaux fasse une déclaration1 ditionally, however, that the contractor shall state, fo-que ce changement n'occasionnera pas de charge writirg, that sueb change shall not entaîl an additiee'a"tiônneNt 4ur ie montant de son contrat, charge o4ër and above îhe amount of hils contract,
7.-Sournis, Un 'extrait du, proés-verbal d'une séance du 7,Submitted an extract from thê"minutc;g Cf:.2, ýJncV

Conseil, tenue 12 17 novenibre eourant, concernant le balaya- z of Council held on the x7th ý;,ovember ic)r3. con
ge de]; rues, -dans le q=rner Larimtaine. ing the sweeping of streets in LaFontaine Wàrd,

Résolu- De rêfètip-Ïà 11ngéin4ur en Chef ; pour rapport, Referred to. the Chief nbecer for a report.


